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KOMYHIKATUBHO-KOTHITUBHUM ACEKT KOHIIEONTOC®EPHU
POMAHY AMEJII HOTOMB «CABOTAX KOXAHHS»
(PO3IVIAHYTO IIJIIAXOM JUCKYPC-AHAJII3Y)

Cmamms npuceauena 00CaioHNCeH IO 6a2amosUMIpHO20 NPOCMOPY OUCKYPCY, a came. OeHOMAMUEHO20 Ma KOHOMA-
TMUBHO20, JIeKCUKO-CEMAHMUYHO20 3HAYEHHS MA KOMYHIKAMUEBHO-KOSHIMUBHO20 ACNEKMY MEeKCmY.

Mema pobomu nonseac 8 00CAiONCEHHT MA NEPEOCMUCTEHHI MEKCOBUX KOMNOHEHMIB, SIKI CIMAHOBIAMb COHICIb
meKkcmy i 8U3HAYAIOMb 11020 KOHYenmyanvHui npocmip. Kpize npusmy aine8ocemiomuuno2o acnekmy posKpumo napa-
oueMy meKkcmy 3 NepeoCMUCIEHHAM 1020 MEeKCMOBUX KOMNOHEHMIB, AKI CMAHOGISAMb COHICMb MA 0OPA3HICMb POMAH).

Mamepianom docniddcennam cayeye mexkem pomany Ameni Homomo «Le sabotage amoureuxy, Ha3ea K020 yKpai-
cbKoro nepexkaadaemocs Ak « Cabomasic koxanusy. Texcm po3enanymo y pakypci KOMyHIKAmu8HO-KOZHIMUBHO20 ACHEKNY
MOOent08aHHs OilICHOCMI, MOBIEHHEBOI cumyayii.

YV pobomi eusnaueno cemanmuro-cmunicmuuni ocoonugocmi noby0osu Konyenmocghepu pomany y Qoxyci nepeo-
CMUCTIeHHS 3HAYEHHS TNEKCMOGUX KOMNOHEHMIE.

Ocobausocmi ma mpyoHowi nepexiady po3isiHymo y Mexcax AiHe60KyIbmMypHO20 ACHEKMY 3 YPAXYBAHHAM eMHIYHUX
i epamamuuno-cmuricmuyHux ocoonusocmelt n06y008uU Qpanyy3bKoi Mosu.

Y npoyeci pobomu nposedeno ninegocemiomuyHuil, ceManmuyHuLl, MeKCmoguil, CMULICIMUYHUL, KOHYenmyaibHull,
KOMNOHEeHMHULL | OUCKYPCUBHUL ananisu mexcmy. [Ipogedenuti cmunicmuynuil aHaniz mekcmy usa8ue 6a308i, 3ano3uyeHi
ma OONOMIdHCHI 3aco0U CMBOPeHHs 00paA3i8, AKI CMAHOBAMb 00PA3HICb poMaHy. 3a 00NOMO2010 KOHYENnmyaibHo20 AHd-
T3y 00Ci0HCeHO 6a306i KOHYenmu ma KOHYenmyaibHi Memagopu, wo inmespyionms 06pas y KOHYenmyaibHull npocmip
mekcmy. JIinegocemMiomuyHuil anaiiz meopy GUAGUS CXeMHI 00pA3U, KL 1eAHCamsb 8 OCHOGL CMEOPEHHS. 00PA3ZHOCMI pOMA-
Hy. Qs poskpummsi 3micmy 6uOiieHux 00pasis i 6CMAaHOBNeHHs GIOHOWEHb MIJC HUMU 3AIYYeHO CeMAHMUYHUL I MEeKCMOo-
sutl ananis. KoMnoHeHmHUM ananizom 3a3HA4eHO HOMIHAMUBHI OOUHUYL, WO CIY2YIoNb OCHOBOK 3AN03UYeHUX 3acodie
obpasnocmi. 3anyuusuiu OUCKYPC-AHANI3, MU PO32TAHYIU OCHOBHI WIAXY 8epOanizayii mexcmy, 00Caiounu 1eKCUyHi 3aco-
OU cCUHMAaKCU4YHUX 8iOHOUIeHb (PPAB0B020 KOMNILEKCY HA PIBHI A8mMopcbKkozo idiocmunio mekemy. LLlnaxom cmunicmuuno2o
aHanizy euseieHo OA306i, 3aN03UdeHi ma OONOMINCHI 3aCo0OU CMBOPEHHS 00PA3i6, WO CIMAHOBUMb 0OPAZHICMb POMAHY
ma ciyeye 0CHOB0I0 KoHyenmocghepu mexcmy. bazosi Konyenmu ma KOHYenmyaivHi memagopu, SKi inmezpyloms 0opas y
KOHYeNnmyaibHull npoCmip mekcmy, 8Usi8lIeHO 3a 00NOMO2010 KOHYenmyaibHo2o ananizy. Hominamueni oounuyi, wo cma-
HOBJIAIMb OCHOBY 3AN03UYEHUX 3ac00i8 00paA3HOCI, O0CTIONCEHO KOMINOHEHMHUM AHANI30M. 3a1yuueuu OUCKypC-aHaais,
MU PO32TAHYIU OCHOBHI WIIAXU 8epOanizayii mekcmy, 00CAiOunU 1eKCUYHI 3aco0u CUHMAKCUYHUX BIOHOUWEHD | CKIAOHUKU
OUCKYPCY, AKI 6I0MBOPIOIOMb EKCUKO-CUHMAKCUYUHI BIOHOWEHHS (YPa308020 KOMNILEKCY HA PIBHI MAKPOMEKCM).

Omorice, meKcm CKIA0AEMbCs i3 MEKCOBUX KOMIOHEHMIB, 1o CIMBOPIOoNtb 0OPA3HICMb | KOHYENMYaNbHUL HPOCIIP POMAHY.

Knwouosi cnosa: epamamuuni xameeopii, OUCKypc, KOHYenm, KOHYeNMYAlbHUll Npocmip, mMeKCmoGutli KOHYenm,
cmunicmuyHi Qicypu mexcmy.
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COMMUNICATIVE AND COGNITIVE ASPECT OF THE CONCEPTOSPHERE
OF AMELIE NOTOMB’S NOVEL “SABOTAGE OF LOVE”
(IT WAS REVIEWED BY MEANS OF THE DISCOURSE ANALISYS)

The article was devoted to the research of multidimensional space of the discourse, such as denotative and connotative,
lexical-semantic meaning and communicative-cognitive aspect of the text.

The aim of the work is to study and rethink the textual components that make up the unity of the text and indicate on
the conceptual text s space. The paradigm of the text with a rethinking of its textual components, which constitute the unity
and imagery of the novel has been revealing throughout of the prism of the linguosemiotic aspect.
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The material of the research is the text of the Amelie Notomb's novel “Sabotage of love”. The text is considered in
the point of the communicative and cognitive aspects of modeling speech situation. The paper identifies the peculiarity
of constructing the conceptual sphere of the novel in the focus of rethinking the meaning of textual components. Features
and difficulties of translation has considered within the linguistic and cultural aspect, taking into account the ethnic and
grammatical and stylistic features of the construction of the French language. In the process of the work had carried out
by the linguosemiotic, semantic, textual, stylistic, conceptual, component and discursive analysis of the text. The stylistic
analysis of the text revealed the basic, borrowed and auxiliary means of creating images that make up the imagery of the
novel. With the help of conceptual analysis, basic concepts and conceptual metaphors that integrate the image into the
conceptual space of the text are explored. The images’ scheme of the novel, which have based on the creation of images
was studied by the linguisemiotic analysis of the work. Semantic and textual analysis are involved to reveal the content
of the selected images and establish the relationship between them. The nominative units that form the basis of borrowed
means of imagery had indicated by the component analysis. The main ways of verbalization of the text and also the lexical
means of syntactic relations of the phrase complex at the level of the text as the author s style have considered by the way
of discourse analysis. Through stylistic analysis, the basic, borrowed and auxiliary means of creating images are identified,
which constitutes the imagery of the novel and serves as the basic of the conceptual sphere of texture. Basic concepts and
conceptual metaphors that integrate the image into the conceptual space of the text were identified through conceptual
analysis. Nominative units that form the basis of borrowed means of imagery have been studied by component analyses.
Involving discourse analysis, the main ways of verbalization of the text are considered, lexical means of syntactic relations
and components of discourse that reproduce lexical syntactic relations of the phrase complex at the level of the macrotext.

Thus, we can say what the text consist of the textual components that create the imagery and the conceptual space the novel.

Key words: grammatical categories, discourse, concept, conceptual space, text concept, stylistic figures of the text.

IlocTanoBka npodjgemMu. MoBo3HaBII 3a3Hada-
I0Th, 110 HHHI IOCTAlOTh IHUTAaHHS CTOCOBHO Iiepe-
OCMUCJICHHSI KOHOTATMBHOTO 1 JACHOTAaTHBHOTO 3Ha-
YEHHS TEKCTy Ta BU3HAYCHHS KOHLENTYalbHUX
CKJIaJJHUKIB TEKCTY, IOB’S3aHUX 13 BIATBOPEHHSIM
Yy TTEBO-EMOIIHHOT chepH TisTEHOCTI JIFOTUHH.

BinTBOpeHHS 9y TTEBO-eMOITIHHOT ChepH TISTHHOCTI
JIOMHYU  SIKHAWKpaIle BiIOWBAaeThCs y (DpaHITy3bKii
JiTeparypi MOCTMOIEPHI3MY, OCOOMBICTIO SIKOT € MO3a-
fyHe 300pakeHHS TICHXOJIOTIYHOI peanbHOCTI 3 OOKY
mi3HaHHS Ta (HOPMYBaHHS I1HJMBIIYalbHOI KapTHHH
BHyTpimHBOro cBity (Pecenxo, 2015: 164). OoOpa3
TPYHTYETHCS Ha )KUTTEBOMY JIOCBIJII Ta BXOTUTH JIO CHIC-
TEMH )KUTTEBHUX BiTHOCHH MiXK JTFOIIITHOIO 1 CBITOM, TOMY
i1 9ac nepexsazi TeKCTy MOCTaloTh TUTAHHS CTOCOBHO
BiITBOPEHHSI TEKCTY 31 30€pEKEHHSAM CEMAaHTHYHOTO Ta
CTHITICTHYHOTO KOHTEKCTY MOBH OPHTIHAIY.

HuHi okpecIoeTbest KOJI0 MUTaHb CTOCOBHO BUPa-
JKEHHSI PO3YMOBOI JiSUTBHOCTI JIFOMWHY HUISIXOM Bep-
Oamizamii TeKCTy, AOCTiKEHHS HOro KOTHITHBHHX
napameTpiB, 1o mnepeadayae CKJagHe CIiBBiTHO-
LICHHS MOBHHX 1 PO3YMOBUX CTPYKTYD, BHUSBICHHS
TEKCTOBHX KOMITOHEHTIB KOHIIETITYaIbHOTO TPOCTOPY
(CaBuayk, 2009: 66—67). JlocmimHUKY 3a3HAYAIOTh, IO
TEKCTOBI KOMITIOHEHTH MOXKYTh OyTH PO3KPHTI 4epes
CEeMaHTHYHI OJUHULI, SIKi HECYTh CMUCIJIOBE HaBaHTa-
JKEHHS TEKCTY 1 MICTATh PO3TOPHYTY KOHIENTYaIbHY
inpopmartiro (Capuyk, 2009: 68).

VY XymoxHii JiTeparypi aBTOp CTBOPIOE CBill 0CO-
OUCTHIT aBTOPCHKUN CTHITH 1 BIATBOPIOE CBOi 0COOWCTI
BIJUYTTSl Ta CHPUHHSATTS HAaBKOJHMIIHBOIO CEpeo-
Buma. OTxe, y KaHBi Cy4acHOT'O TEKCTY HOEIHY€ETHCS
JICKCUYHO-CEMaHTHUYHE 3HaYCHHSI T4 KOMYHIKaTUBHO-
KOTHITUBHHUH acIeKT, KOTPi CTBOPIOIOTH 0OaratoBu-
MIPHHH TIPOCTIp, Y SKOMY BiA3€pKaJIOIOTHCS KOT-

HITUBHI 0COOJIMBOCTI HABKOJHIIHBOTO CEpPEIOBUIIA,
10 Pa30M CTaHOBHTH LITICHICTh TEKCTY.

AKTyanbHICTh POOOTH MOJSITa€ y BU3HAYCHHI Ta
MePEOCMHUCIICHHI TEKCTOBUX KOMITOHEHTIB, SIKi CKJIa-
MAIOTBCS 3 JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX 1 CTHIICTUYHO-
CHHTaKCHYHUX ocoOmmBocTei. [lapamurma TekcTy
PO3KpHTa MUIAXOM JOCIIJKEHHS JIHTBOCEMiOTHY-
HOTO Ta KOMYHIKaTHBHO-KOTHITHBHOTO aCIICKTiB.

Anani3 pocaimxens. KoHuentyansHuid mpocTip
BUBYAETHCSI TAKUMH HAyKaMU: ICUXOJIOTIER, JIHT-
BICTHKOIO, KOTHITUBHOIO JIIHTBICTHKOIO, JTITEpaTypo3-
HABCTBOM. Y TPW3Mi JIIHTBOCEMIOTHYHOTO ACTIEKTY
PO3TIIIHyTa CHCTEMa MOBHHX 3HAKIB, sika 4epe3 00pa3
BiZITBOPIOE MEHTAJIbHI ITPOLIECH.

[MuTaHHs TOCIIHKEHHS MOBHOTO 3HaKa PO3IJisiia-
nocst TakuMu BaeHuMH, sk Y.-C. Ilipc, Y.-B. Moppic,
®. ne Coccrop, JI. €mpmcnes, A. Ceme, 1. bamni,
K. bromrep, E. benrenict, Y. Exo, A. Maprine,
P. Bapt, O. Jloces, lO. Crenanos, lO. Jlotrman Ta
in. B.B. BunorpagoB BOauae BUTOKM 0Opa3HOCTI
Yy CEMaHTHYHIA HEOAHO3HAUYHOCTI CJI0BA B TEKCTI.

Y mpamsix  cydacHHMX — BUYCHHMX-MOBO3HABIIIB
H. Awngpetiuyk, C. €pmonenka, [. Ilouemriona,
0. CeniBanogoi, JL.I. benexosoi, O.I1. Bopo6oiioBoi,
P.I1. CaBuyk, M.O. lllyrosoi, I.I. MomyaroBoi nocti-
JOKCHO U OKPECIIEHO KOJIO ITUTaHb CTOCOBHO CEMIio-
TUYHUX BUSIBUB JIIHTBOKYJIBTYP, IIPOOJIEM IKOHIYHOCTI
MOBHOI'O 3HAKa B aCIIEKTlI MOJEJIIOBAaHHS TIHCHOCTI,
MTUTaHb 3HAKOBOI MOBH B aCII€KTi TEOPil KOMYHIKaIlii,
MUTaHb JTOCIIHKEHHS KOHIETITYaJIbHOTO TIPOCTOPY.

JloCIiTHUKY HArOJIONIYIOTh, 110 KOHLIENTYaIbHUN
MPOCTIp — [Ie CUcCTeMa IMILTIUTHUX CMUCIIIB, SIKi Mic-
TATHCS HA TNIMOMHHOMY PIiBHI TBOPY Ta XapaKTepU3y-
FOTBCSI BUCOKMM piBHEM aOcTpakinii i y3araabHEHHS
(CaBuyxk, 2009: 66).
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OO6pa3u BHYTPIIIHBOTO 1 30BHIIIHBOTO CHpPHIi-
HSTTS HaBKOJMIIHBOTO CBITY B3a€MOIOB’si3aHi
MK COOOI0 HH3KOIO IOAIH, IO BigOMBAIOTHLCS Ha
BHYTpIIIHROMY 1 30BHimHBOMY CBIiTi (TomeHtok,
2015: 141). 3 orsimy Ha Te, IO MeXKa MK BHYTPIIII-
HIM CBITOCHPUHHSTTAM 1 30BHIIIHIM CBITOBIAUYTTSIM
Iy’Ke PO3MHTa, BIIHOCHHU MK 00pa3oM 1 pealbHUM
CBITOM OXOIUTIOIOTH BIAYYTTS, CHPUHHSTTS, YsIB-
JICHHSI, SIKI BIITBOPIOIOTHCS Y BUIVISII CKIIQHHUX KOT-
HituBHEX CcTPYKTYyp (Tomentok, 2015: 142). Ceman-
TUYHA XapaKTepUCTHKA TEKCTy UM HOTOo ()parMeHTiB
BHBOJIUTKLCS 3 ypaxXyBaHHSM MPOTHO30BAHOTO CIIPHIi-
HATTS TEKCTOBOI AIHCHOCTI, (POHOBUX MPUIYIIEHb Ta
OYiKyBaHb, BUOOPY MEPCIIEKTUBH PO3IVISILY CUTYyaIlii
3 OMOPOIO Ha 3HAHHS aapecara Ta WOro KOTHITHBHOT
3nionocTi (Tomentok, 2015: 143).

CeMaHTHKO-KOTHITUBHUH  acleKkT —Tepeadadae
BUJIYYEHHSI 3 TEKCTY KOTHITUBHOT'O aCIEKTy i BH3Ha-
YEeHHS! 0COOMMBOCTEH CEMaHTHYHOTO aclekTy. 3ara-
JIOM JIOCJIJIHUKM JIMIUIA BUCHOBKY, IO CITIBBIJ-
HECEHHS CMHCIIOBOTO ¥ EeMOLIHHOTO CIPUHHATTS
XyJIOKHBOTO TEKCTYy BHUPAXKAETHCS 4Yepe3 TOETHAHHS
KOTHITUBHOI Ta eMOIIiifHOT cdepr 0coOHUCTOCTI.
OTxe, e(eKT BIUIMBY XYIOKHBOTO TEKCTY Oe3moce-
PEIHBO TIOB’SI3aHUH 3 €MOLISIMU JIIOTUHH.

Mera crarTi nonsArae y BH3HAUYCHHI Ta Iepe-
OCMHCIICHHI TEKCTOBHX KOMIIOHEHTIB, SIKI CTaHOB-
JIATH 00pa3HICTh pOMaHy 1 KOHIENTYyaJIbHUI TPOCTIp
TEKCTY, a TAaKOX Y JOCIIPKEHH] CTHIIICTHYHUX iryp
TEKCTY, L0 CTBOPIOIOTH OCOOJMBMI aCHEKT Iepe-
KJIaJy IiJ] 9ac BIJITBOPEHHS CHHTAarMaTUYHUX BiJIHO-
IIeHb (PPA30BOTO KOMIUIEKCY YKPaiHCHKOIO MOBOIO.

MarepiaioM IOCTIDKEHHSI CIYTYE TBIp Cy9acHOL
(bpanity3proi rcsMerHI AMerni Hotom6 «Le sabotage
amoureux» Ta nepekiaj i3 gppaniry3pkoi JI. Degoposoi
3a peparyBanssM O. [1IBapka «CaOoTax KOXaHHD».

O0’€eKTOM JOCIIPKEHHS € KOMYHIKaTUBHHM JIUC-
KypC TEKCTY, KOHTEKCTyallbHI KOMIIOHEHTH, Kl CTa-
HOBJISITH KOHIIETITYaIbHUN TIPOCTIpP 1 €HICTH TBOPY.

[IpenmeToM mOCTIIDKEHHA — KOMYHIKaTHBHO-
KOTHITUBHHUH acIlleKT AUCKYPCY, CEeMaHTHYHO-CTHIIiC-
TUYHI 0COOIMBOCTI Ta IMCUXOJIOTIYHI 03HAKU TEKCTY.

Bukiaax ocHoBHoro marepiaiy. Poman Awmeni
Hotom0 «Caborax KOXaHHS» € aBTOOiOrpadidHUM.
3aHypIOIOYNCH Y CBilf BHYTPINIHIA CBIT, Yepe3 mpu-
3My CBOIX JHUTSYHMX CIOTaJliB, CBOI BIAYYTTS THCH-
MEHHHUIISI PO3KPUBAE Ta MOETHYE XiJI ICTOPHYHUX 1
MOJIITUYHUX TOIH. 3ayYUBIIHN CBIl JOCBiJI, aBTOPKA
YMOJKIJIMBIIIOE 3B’SI30K MOBH, MHCJICHHS, Jil Ta TUM
caMe MaiCTepHO MiABOIUTEL YUTada IO CHPHHHITTS
HOBOTO pO3yMiHHS BepOaimbHOTO 00pasy, ¢imocod-
ChKOTO OadeHHs HABKOJMUIITHHOTO CBITY.

3aBasUyOdM  PUTMIKO-MENOAIMHOMY — aCHeKTy
(dpaHIy3bK0i MOBH, CTBOPIOIOTHCS IMOCTUYHI CHUM-

BOJIM 3 HOBUM CEMaHTHYHHUM 3HAYCHHSM, 13 BiITBO-
pPEHHSAM HaIllOHAJIBHOTO KOJOPHUTY. Tak, IikaBo OIH-
cyeThest 00pa3 Kuraro, KOTpHil CKITagaeThes 3 Pi3HUX
KOHIIETITIB «ITOYYTTiB», «XBUIIIOBAHbY», «pPO34apy-
BaHHS», KKOHTPACTY», K1 XBUIIOIOTH YSIBY JIUTHHHU.

HeoOxiqHO 3a3HaYuTH, 10 OCHOBOI TBOPY €
KOHTPACT 1 TPOTHUCTaBIeHHS. [lMChbMEHHUIT Maii-
CTEPHO BHUKOPHCTOBYE TaKi CTHIIICTHYHI (QIrypH, sSK
BiJTHOIIIEHHSI CMUCIIOBOTO IPOTHCTABIEHHS 00pa3iB
1 BimHOIIEHHS cMHcIoBOro BkitoueHHs (Kowepras,
2006: 211). IlepmiuM MOYyTTSM aBTOPKH € Po3dapy-
BaHHJ, 00 11 Be3yTh 3 11 ynmoonenoi AnoHii, ane 3rogom
Kuraii, ik HapKOTHK, 3aXOILTIOE 11 ySIBY 1 CTae Kpai-
Horo HapBuioro maois [Hlanens Ne 5, 3a ciaoBamu
aBTOPKH, 11e abcontrom. «La Chine, c’est la classique,
Uincounditionnel, c’est Chanel n°5» (HotomoO,
2003). Tak, nazea mappymiB Lllanens Ne 5, Brpa-
THBIIIA CBOE HOMIHAJIbHE 3HAYCHHS, HA0ym0 MeTado-
PUYHOTO (KOHTEKCTYaJbHOTO) 3HAUEHHS «KAACUKLL,
be3002anHOCmi, BUULYKAHOCMI», YTBOPUBIIH HOBE
CEMaHTHYHE 3HAYCHHs, BBIUIIOBIIHM J0 cTamux ¢pa-
3€0JIOTTYHUX CHOJTYYCHb MTOBCSIKIACHHOTO BXKHUTKY.

Yci 00pasu, sk BITpaki, MaTIOIOTHCS HEBEIIMKUMU
MITPUXaMH, CTHCIIO, HaueOTo 00ipBaHi [ii, BUCIOBH:
0aTbKiB, IXHBOI PO3MOBH, MPiif 1 CTIOAIBaHbL, HABITH
MIPHI3/T MATIOE YSIBY TIPO KpaiHy Ta CTBOPIOE peasibHe
BpPaXCHHS IPHUI3LY.

VY TekcTi mpucyTHI LikaBi MeTadopuuHi MOpiB-
HSHHA Ta MeTaoOpUYHI MEePEOCMHUCIICHHS CIIOBO-
cnoimy4enb. Tak, Kutaif mopiBHIOETBCS 3 TOTBOPHOIO
KypTHU3aHKOIO, 1[0 TaK MPHUBAOIIOE MIaHYBAJTHHUKIB,
1110 Ti HABITh 1 HE MMOMIYAKOTH 11 Ba.

MetadopudHICTh € KIIOUOBOK  OCOOJIHMBICTIO
poMaHy, MO-iHIIOMY pO3KpHBAE cHeuudiky BHUpa-
YKCHHSI Ta TICPEOCMHUCIICHHS €MOITIHOI chepH JTFOMUHI
(TTIOYyYTTIB, CIPUIHATTS, BAMHKIB, TIOBEIIIHKH).

Tak, Ha3Ba pomany «Le sabotage amoureuxy» cxia-
JTAETHCSL 3 METaOPUYHOTO CIIOBOCIONy4eHHs. Bin-
noBigiHO 710 cnoBHKKa Collins caborax SIK Ji€CIoBO
HAJIOKUTh 10 TPEThOI OCOOM OJHMHH Ta 3a3Hayae
TIACHBHUI CTaH TETEPINTHbOTO Yacy. 3HadeHHs Aedi-
HIIl] JIEKCeMU «Cca0O0Tax» — «YMHCHE TTOIIKOKSHHS
a00 3HUIICHHS 00JIa/IHAHHS Y1 MaifHa, 10 HAJICKHUTh
BaIlIOMy BOPOTY 4YM CYHPOTUBHHKY». CTHIIICTUYHE
3HAUCHHS BiJITBOPIOE KOHTEKCTYaJIbHE 3HAYCHHS Jii,
CIIPSIMOBAHOI TIPOTH KOTOCh ab0 YOTOCh i3 METOIO0
HaBMHCHOTO TTOIITKO/KEHHSI 00 3HUIIIEHHS K Ha 3HAK
nporecty. MoXe TakoX 3a3Ha4yaTH JIito, ska caboTye
(mepemrkomkae) riany abo 3ycTpivi, o 3aBaxkae OyTu
yemimauM (English-French thesaurus dictionary).

OTxe, MPOBIBIIK CEMAaHTHYHUIN aHaIIi3 ()PaHILy3b-
koi Ha3BM pomaHy «Le sabotage amoureux», MOKeMo
3a3HAYUTH, [0 MOBOIO OPHWTIHAITy BOHA 3BYYHUTH SIK
«caboTax 3aKOXaHOCTI». 3aKOXaHICTh — 1€ IICUXO0JIO-
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TYHUM CTaH JIIOAWHH, PENPE3CHTYE KOXaHHS, TOOTO
MOYXEMO IMPHUITYCTHUTH, 110 aBTOPKa cabOTye caM CTaH
KOXaHHSI SIK HACJIiJIOK IeCTPYKTUBHOTO BILUTUBY O€TO-
HOBAHOTO MPOCTOPY, TOOTO Y TEKCTi JIEKCeMa 3acTo-
COBYETLCS 13 3a3HAYCHHS HETOIiaIii, CIIPSIMOBAHOT
MIPOTH OOMEKEHOT0 OETOHOBAHOTO MTPOCTOPY.

[opiBHsBIIM (paHIly3pKy Ha3By pomaHy «Le
sabotage amoureux» 3 i yKpaiHCHKUM iHBapiaHTOM
«CaboTax KOXaHHS», HEOOXIMHO 3a3HAYNUTH, IO
BHACIIIOK TIEPEeKIaay BimOysacs JEKCHYHA TpaHC-
(hopmarrisi Ha3BH TEKCTYy 3 METOIO 30epeKEeHHST KOHO-
TaTHBHOTO 3HAYEHHS 1 BIITBOPEHHS EKCIPECHBHO-
eMOLiITHOT cuTyamii TeKcTy.

Onwc KpaiHu BBOAUTHCSI aHTOHIMIYHUMH TIapaMH
KOHIIETITY «EMOI[is», SKAH CKIaJaeThCsl 3 TaKhX
KOMITOHEHTIB KOHIIETITY: «ECTETHYHOT HACOIOIN» Ta
«TIOTBOPHOCTI», «ITiTHECEHHS» Ta «CMAIY» «ITF000B1»
Ta «HEHAaBUCTI» — «Opyny, Oe3zHanii, 6ETOHOBAHOTO
MPOCTOpY, reTTo, mocTiiHoro Hamsiay» (Hotomo,
2003) / «’immondice, la désespérance, la coulce de
béton, le ghetto, la survecilance» (Horom6, 2003),
y Hemimo — «3abopoHeHo Micto, Xpam Heba, Apo-
MaTHi ropu, Bennka criHa, kinagoBuiie enoxu MiH»
(Hotom6, 2003) / «la Cité Interdite, le Temple du
Ciel, la Colline Parfumée, La Grande Muraille, les
tombes Ming» (Hortom6, 2003). Ilepekian reorpa-
(hiuyHMX Ha3B 3IMCHIOETHCS HIISIXOM TpaHCIITEepariii
Ta KaJIbKyBaHHs 3 METOIO BiITBOPEHHS €KBiBAJICHTIB
MOBH OpHTiHAIY.

ABTOpKa 3acTOCOBY€ MeTadopy Ui BUPaKECHHS
CBOTO YYTTEBOTO JIOCBiZly, PO3KPUTTSI KOTHITHBHUX
1 MOBHUX MEXaHI3MIB IIJISIXOM BepOauizallii o0pa3zis
(CaBuayk, 2009: 68). Meradopa «OeToHOBaHUI TIPO-
CTip» SKHaWKpaIie BiATBOPIOE KOTHITUBHUN MPOCTIip
KOHIICTITY «BIAUYTTs». [l0 IbOTO KOHIIETITY BXOMASATH
Taki CEeMaHTHUYHI O3HAKH, K Opya, Oe3Hamis i, sK
HACIIIIOK, — FeTTO, MOCTIMHUI Harsad. Koraitusauii
MIPOCTIP JOMOBHIOETHCSI BUPA30M «BCE, 10 He rapHe,
noTrBopHe» (Hotom6, 2003).

Otxe, 3 OgHOTO OOKY, «OETOHOBAaHHWH TPOCTIpP»
MTOPOJKYE HACHILIS, JKOPCTOKICTD, IO BiIOMBAETHCS
y OUTSYii Tpi y BiiiHY, 3 1HIIOTO — JJa€ TOIITOBX YSIBi.

OnHiero 3 TronoBHUX MeTadop € Meradopa-MeTo-
HIMIsI: BEJIOCHUIIE]] OTOTOXKHIOETHCS 3 KOHeM, Bemunka
KUTaliChbKa CTiHa — i3 caMOI0 aBTOpKoI0. Mertadopa
30aradye TEKCT eleMEeHTOM (peepuyHOCTi, Ka3Ko-
BOCTI, JIETKOCTi, OCOOJIMBO II¢ BIAYyBA€THCS, KON
aBTOpKAa OIUCYE CBIll MOJIT Ha BEJIOCHUIIEi-KOHI.
ToOTO B MUTHHCTBI BOHA TiKaja BiJl KOPCTOKOCTI,
3aBIsUyoun MeTadhopudHiid ysaBi 00pa3iB. Y IIbOMY
YPYBKY BIATIOBITHO /10 TUTIOJIOTIi KOHIIETITiB MOKEMO
repea0avYaTH KOHIICTIT «TeIITABTY, IO BIIOPSIKOBYE
PI3HOMAHITTSI OKpEMHX SIBUII Yy cBigomocTi (YaoBi-
yeHko, 2014: 106).

OTKe, TEKCT pOMaHy CKJIaJIA€ThCS 3 PI3HUX KOMITO-
HEHTIB, SIK BXOIATH A0 KOHIIENTIB «BITIYTTD», «EMO-
i1, <OKOPCTOKOCTI», «Oe3HAMII, «MPil», «BIHHN» Ta
CTBOPIOIOYH 00pa3d «YOJIOBIKIBY, «OKIHOKY, «JIITEH»,
«KkpaiHm», «monpyru EjeHu», TOETHYIOTHCS MikK
c00010, CTAHOBJISATH OOPA3HICTD 1 3araJioM BiJITBOPIO-
FOTh IUTICHICTH TEKCTY.

Jns mepemadi €OHOCTI TEKCTY THUCHMEHHHIICIO
3aCTOCOBYIOTBCS  (h)PA3eOIOTiUuHI  CIIOBOCIONYYCHHS
31 3HAUCHHSAM (Pa3eoqOriuyHOI €THOCTI: «U3 PYK B0H
niaoxuy, «eracmo swcugyuuxy (Hortom6, 2003), «air
grave» (Hotom0, 2003) / «mopocecmeennas cepves-
nocmouy (Hotom0, 2003). CxiamHicTh TEpexiIamy
TaKUX CIOBOCIIONYYeHb BUHUKAE Yepe3 y3araibHeHe
MEPEHOCHE 3HAYCHHS BUIBLHOTO CIIOBOCIIONYYUCHHS
(Kouepran, 2006: 245).

Ameni Hotom0, Oenbriiika 3a ITOXOMKECHHSM,
Oylye MakpOTeKCT pOMaHy BIJIOBIIHO IO JIeK-
CHUKO-CEMAaHTHYHOI CHCTeMH (DpaHIy3bKOi MOBH,
SKi CKJIaJJAlOThCS 13 CEMAaHTUYHO HEMOAUTFHUX (hpa-
3CONIOTIYHUX OMUHHMIb, 3HAYCHHS SKUX BHXOIUTH
31 CMHCJIOBOTO KOHTEKCTY 1 CTBOPIOE HETIOBTOPHUIM
BUIIYKaHWH (paHIly3bKHH CTHIIB: «a une personne
de mon rang» (Hotom0,2003) / «nepcona mozo
piensiy, (Horom0, 2003), «ces ouvrages sont le
meilleur» (Hotom0,2003) / «yi meopu Hauxkpawi»
(Hotom0, 2003). «La snobisme n’explique pas tout»
(Hotom0, 2003) / «He 6ce nosichioemubcst cHoOUIMOM»
(Hotom06,2003). «C’est moins chic. La situation est
tendue. Deux ans plus tot. Pour ma part. C’est déga
c¢a» (Hotom0, 2003).

[Tix gac mepexnany i3 ¢paHIy3bKOi MOBHU Jiec-
JiBHUM niepudpas (CrojydeHHs! Ti€CioBa B 0COO0BIN
dbopMi 3 1HOIHITHBOM) BTpadae CBOE JICKCHYHE 3HA-
YeHHS 1 HaJla€ HOBE CTHIIICTHYHE 3HAYCHHSI BCiii Tpa-
MarnuHii koHCTpyKii (Kproukosa Ta iH., 2005: 238).
Tak, JeKCHYHI CHONYyYEHHsI HECYTh CMHCJIOBE 3Ha-
YEeHHS 3 METOIO0 3000B’s3aTH KOTOCh IIOCH 3POOUTH
3 000B’s3Kk0BUM BHKOHaHHsAM fii (Kproukosa Ta iH.,
2005: 239). «Mais comment le Japon fera-t-il sans
moi?» (Hotom6, 2003) / «Ak oce HAnonis 6yoe 6e3
mene» (Hotom0, 2003). «Kyou Ousumwvca miHic-
mepcmeo?» (Hotom0, 2003). «Je vais analyser ¢cay»
(Hotom06, 2003) / «Haoo 6yoe nao yum nomipky-
samuy (Hotom0, 2003).

JI1s1 TOCHIICHHST eMOITIHOTO BILIMBY Y (DPAHITY3bKIi
MOBI 3aCTOCOBYIOTHCS (IrypH CTHITICTUYHOTO TTOBTOPY:
«Pour moi, j’ai ... c’est une femme, qui ne pleure
jamais...Mais j’avais une excuse que peu de sinomanes
a bon marché peuvent avancer j’avais cinq ans quand
j’y suis arrive et huit quand j’en suis repartie... La
Chine, c’est la classique» (Hotom0, 2003).

CrumicTnyHMA TapaMeTp BIATBOPIOE OCOOIH-
BicTh (hpaHIly3bKOi MOBH IIIISXOM 3aTy4YCHHS TaKHX
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CKJIaJJHUKIB ITUCKYpCY, K CIY’KOOBI YaCTUHH MOBH,
SIKI CTBOPIOIOTH JIIHIHHI 3B’SI3KM (hpaHIy3bK0i MOBH
(Uy0aii, 2018: 14-20). Tak, npuiiMeHHUKH y (ppaH-
Iy3bKiii MOBI BiATBOPIOIOTH CTHJIICTUYHHMA Xapak-
Tep 1 3a3HAYAIOTh KaTETopil0 IMPOCTOPOBOCTI 13
3a3HAUEHHSM YacOBUX 1 NMPOCTOPOBUX KOOPIAHUHAT.
Kareropiss mpocTopoBOCTI € aOCTpakTHUM IOHSAT-
TSIM, OCKUIBKM BiJITBOPIOE PO3YMOBY JisUTBHICTD
ySIBH. ABTOpKa pENPE3CHTYE KaTeropiro MOJallb-
HOCTI, 3aJIyYHBIIN KOTHITUBHO-CEMIOTHYHI Imapame-
TpU (EMOITIHHO-OITIHHI Ta CTHUJIICTHYHI TMPEIUKATH)
(CaBuyxk, 2009: 66).

[IpuiiMmeHHUKN MarOTh JBOICTY (DYHKLIIO: BiATBO-
PIOIOTH CTHIJIICTUYHI 3B’SI3KH CJIIB 1 CCMAHTUYHE 3Ha-
YEHHS! BIJIHOIIIEHb YAaCOBUX, TeorpadiyHuX i MpocTo-
poBUX KoopauHaT. Tak, IPUHMEHHHK «a» BIATBOPIOE
MIPOCTOPOBI KOOpPAWHATH, BiJICTaHi, oOpa3 mii, ska
BiZOYBa€ThCS y BIAKPUTOMY MIPOCTOPi «a@ chevaly», «a
Pékiny. AOcTpakTHi MOHATTS, (QI3UUHUA 1 MOpalib-
HUI CTaH BiAITBOPIOIOTH TaKi MPUAMEHHUKH, SIK «E€N)
(en tét), «dans» (CTBOPIOE KOHTEKCT, BIATBOPIOE Maii-
oytHio fito0), «de». Konctpykmis «detiMmeHHuk Oe3
APTUKJIISD BITBOPIOIOTH TaKi aOCTPAKTHI MOHATTS, SIK
«cTpax», «BroMa» (AkceHona, 2008: 10—18).

YacoBuMH, NPOCTOPOBUMH Ta reorpadiqHiuMu
KOOpIIMHATAMH PETIPE3CHTYEThCS KATETOPis «I1aM’IThY,
0 BiAOWBAE HAIIOHATBHUN KOJOPUT MOBH. 3aiy-
YalOThCS HOBI 1HO3EMHI, KMTAWCBKI JIEKCUYHI OIHU-
HUILII, aBTOPKa PENpPE3eHTYE HOBI CMUCIIOBI CUMBOJIH
KOHLIENITY «3amo3uucHHs»: «l’art ancestrat de la
tresse» (Horom0, 2003) / «mucmeymeo nieminus
kicy (Hotom0, 2003), «tricotait nattes admirables»
(Hotom6, 2003) / «uydoei kocu» (Hotomo6, 2003), «la
Revolution culturelle» (Hotom0, 2003) / «kynemypna
pesontouisy (Horom0, 2003), «un pays communiste»
(Hotom0, 2003) / «komyHnicmuuna kpaina» (Hotomo,
2003). HoBi cMBOJIH CTBOPIOIOTH HOBHIA CEMaHTUYHO-
KOTHITUBHHUU 3B’SI30K: «Kumaii nopooicye 8iouymmsi
nepesazu i CNOHYKAE 00 MEOPYOCMI, GO36ETUUUE Y
BNACHUX 04aX, 3podu6 mene Oydice NPemeH3iiHoI0»
(Hotom6, 2003). Ti npuBabmooTs 3MiHu, ane i 6eHTe-
XKaTtb. 3 OAHOTO OOKY, BOHA XOu€ MOiXaTH, a 3 iHIIOTOo
— 3aJIMIIMTUCS 3 MUJIOKO IS 11 cepiis SIToHi€r0, 3 UMK
ropam, IXHiM OyJJTHKOM 1 CaJIOM.

MoBo3HaBLI 3a3HaYar0Th, 110 KOHLENT «TEMIIO-
PAJIBHICTB)» PENPE3EHTYETHCS IPaMaTHYHIMU KaTero-
pisiMu yacy ¥ ogMHUISIMU akTyansHOCTi. Kareropis
TEMIIOPAIBHOCTI OyJyeThCS Ha JIEKCUKO-CEMaHTHY-
HUX 1 JICKCHKO-IpaMaTHYHHUX 3ac00ax pernpe3eHTye
pyX 4acy B ONOBIJHIM peasbHOCTI Ta TPYHTYETHCS
Ha JIIHTBICTHYHHAX OAMHHIIIX TPAMaTHIHOI KaTeropii
yacy (CaBuyk, 2017: 66—67).

His BinmOyBaeTbCsl y KOKHOMY DPSIKY pOMaHy, y
MOCTIHOMY PYCi, BiJi eMOLIIHOTO MiHOMY 10 Pi3KOTO

crnagy. Hanpuknan, ypuBoK Bii i3y IXHBOT POJHMHMU:
0aTpKO CITOBIIIAE TIPO Bix 131, 30MPAIOTH PEdi, TOPOXK-
Hie OyIMHOK, BOHA CIIOIiBA€THCS HA II0CHh HE3BUUAlHE,
npui3n, BinOyBaeThCsl eMOLIHE HAaNpYKeHHs, MigHe-
CCHHS 1 panToM EMOLIHHUIA CIIajl — MaTH I1age.

VY TekcTi TeMNopaabHICTh BIATBOPIOETHCS TAKOIO
TrpaMaTHYHOIO KaTeropiero, Sk «imparfait», mo Bupa-
YKae He3aKiHUCHY B MUHYIJIOMY IIif0, TTOYaTOK 1 KiHEIlh
AKkoi He 3a3HaueHo, Ta BUPa’kae HapaJielbHi, OIHO-
vacHi aii (Kproukosa Ta iH., 2005: 197). 3anyunBimm
10 TpaMaTU4Hy KaTeropito 4acy, ppaHily3bKi aBTOpH
CKJIaJaf0Th CTHIIICTUYHI QIrypH TEKCTY IS Iepeadi
PO3yMOBOT AiSUTBHOCTI a00 BUKJIAY MOCTIAOBHOI i,
B PO3MOBIAI TPO TOMii, MO Tpamwimucs. Y Tporeci
CHOPUIHATTS TEKCTy BHUHHUKA€ BiAUYTTA MOAOPOXKI,
HECTIIIHOCTI Ta HaBiTh JAESKOr0 OdYiKyBaHHs. Yac
HIOWTO MPHU3YIHMHUBCH, BiH TUIMHE HECITIIIHO, HEMOB
B’sI3Ka PiIUHA, 1HOJII KPYXKIIsI€, 3BIJICH 1 TUTyTaHWUHA
MTOCITITOBHOCTI. ABTOpPKa MOCTIIHO TTOBEPTAETHCS Y
crorajgax Hasaj, JIOTIYHO JOTOBHIOIOUH IOCIiIOB-
HICTb PO3BUTKY TeKCTy. Bee crumyranocs.

Baacnigok nepekiany yKpaiHCBKOIO MOBOIO BiJl-
OyBaeThcs JIGKCHYHA 1 TpaMaThdHa TpaHcopMallis
TEKCTY, MUHYJIMH Yac TeperaeThes TerepimHiM abo
MaiOyTHIM 9acoM i3 3a3HaYeHHSIM MOIATLHOCTI. 3Mi-
HIOETBCSl CTHWJIICTUYHHMH KOJIp YKpaiHCBKOTO mepe-
KJany, 1 TBip cTae OiIbLI TUHAMIYHNM, OUIBII HAIIPY-
skeHuM. «La Chine m’avait rendue trés prétentieuse»
(Hotom0, 2003) / «Kumaii 3poéue mene oysce npe-
mensiunoron (Hortom06, 2003).

TekcT poMaHy CKIaJaeThCs 3 PI3HUX KOMIIOHEH-
TiB, SIKi SIK Ma3JTU BXOJSATH J0 KOHIICTITIB «BIAUYTTS),
«EeMOILis», <OKOPCTOKOCTI», «Oe3Hamil», «Mpiiy,
«BIHM» Ta CTBOPIOTH 00pa3u «YOIOBIKIBY, «KIHOKY,
«iTei», «KpaiHW», «3alo3UYEHHS», MOEIHYIOThHCS
MiX cOOO0I0 Ta CTAHOBIISAITH OOPA3HICTH 1 3arajgoM Bij-
TBOPIOIOTH LTICHICTH TEKCTY.

Otxe, KoHUentocdepa TEKCTYy CKIAJa€ThCS
3 TaKWX KaTeropiii: «o0pazy», «mam’siTi», «TeMIIo-
pPaJTBHOCTI», «TOJIOCY aBTOPa», «IPOCTOPOBOCTI,
«MOMIaTTbHOCTI» 13 3allydeHHSIM CEMaHTHYHOI Kare-
ropii. CTprKHEM pOMaHy € KOHTpacT / MPOTHCTaB-
JICHHSI, SIKI BBOJSTHCS AHTOHIMIYHMMHU I1apamu.
T'onoBHOIO 0COONUBICTIO pOMaHy € METa(pOPUIHICTb.
OO0Opa3HiCTh CTBOPIOE MMIIHECEHICTh, IOETHYHICTh
TEKCTY 1 BimOWBa€e HaIliOHATHHUIN KOJOPUT MOBH.

3i cBOTO OOKY, TPAMAaTHIHO-CTHITICTUYHI KaTeropii
CTaHOBJISITH MOJAJIBHICTb TEKCTY, BiATBOPIOIOTH TEM-
MOPaNBHICTh TEKCTY 13 3a3HAUCHHSM MPOCTOPOBHX 1
YaCOBHUX KOOP/IMHAT.

BucnoBku. [IpoBeaenwmii aHami3z CBiTIYUTh IO TE,
110 TEKCT CKJIAIAEThCS 3 TCKCTOBUX KOMIIOHEHTIB, SIKi
CTBOPIOIOTH OOPa3HICTh 1 KOHIENTYaJIbHUN MPOCTIp
pomany.
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Oco0aMBiCcTh B3a€EMO3B’A3KY CTHIIICTHYHHX 3aCO-
0iB 1 KOTHITUBHOTO NPOCTOPY POMaHy IOJSITAE Y
BUSIBJICHHI Ta JIOCII/DKEHHI €MOLIWHOro o0pasy y
paKypci CIpUHHATTS, BIAUYTTS CBITY aBTOPOM.

Emorniitanii 00pa3 poMaHy BHSBICHO Ta TOCTIIKEHO
CKpi3b MPU3MY aBTOPCHKOTO BiITBOPEHHS CIIPUHHSATTS,
BIAYYTTA CBITY. 3ayBa’KMMO, IO JAOCIIKEHHS CTHITiC-
THYHUX 3aC001B CTBOPEHHSI 00pasy BiZITBOPIOE KYJIBTY-
POJIOTTYHY MEHTAIBHICTh HAPOY, 10 HEOOX1THO Bpaxo-
BYBaTH y TIepekiiaii MeTaOpHIHUX 3aCO0IB TBOPECHHS
oOpaziB (meradop, 3amo3ndensb). [lix gac mepekiary
EMOLIIMHUIA acTIeKT BiATBOPIOETHCS LIIIXOM JISKCHIHOT
Ta CHHTAaKCUYHOI TpaHc(opMarlii TEKCTY.

[epcnekTBY MOAANBIIOTO JOCTIIKEHHS Y IIBOMY
HanpsiMi TOJISITAIOTh Y BU3HAYCHHI Ta IMEPEeOCMHUC-
JIEHHI TEKCTOBHX KOMIIOHEHTIB, SKI CKJIaJalOThCs 3
JICKCUYHO-CEMAHTUYHUX 1 CHHTAKCUYHO-CTUIIICTHY-

KoHuenrtocpepu pomany Ameai Horowms.

..............................................................................

HUX 0COONIMBOCTEH, AJIST PO3KPUTTS MapagurMH TeK-
cTy. 3BijicH, MapagurMa TEKCTY AOCSATAETHCS IIIISIXOM
JIOCITIDKEHHSI CEMAHTHKO-KOTHITUBHOTO AaCIEKTy Ta
BHOKpPEMJICHHSI OCOOJMBOCTEH B3a€MO3B’SI3Ky CTH-
JICTHYHUX 3aC00IB TBOPY.

[Tpunyckaemo, IO JOCHIMKEHHS CEMaHTHKO-
KOTHITUBHOTO acHeKkTy Oyiae W Hajalli MepCreKTHB-
HuM. [lepeknananbKuii aHami3 Hajxami TPYHTYBaTH-
METhCSl Ha BUBUEHHI CTHJIICTHYHUX 3acO0IB CTBO-
peHHsI 00pa3y y KOTHITHBHOMY IIPOCTOpi 3 METOIO
PO3KPUTTS iXHIX JIEKCUKO-CTHIIICTUYHUX OCOOIMBOC-
teil. [lpakTiuHe 3HaUEHHS MONATAE y AOCHIHKECHHI
TapMOHIMHOTO TO€IHAHHSA MOETHYHHUX 3ac00iB TBO-
peHHs1 00pa3HOCTI TBOpY. Marepiall MOKJINBO BUKO-
PUCTOBYBAaTH Ha JEKLISX 1 NPAKTUYHHUX 3aHATTAX
KypCY CTHIIICTHKH, JIEKCHYHOT CEMaHTUKHU (paHIly3b-
Kol MOBH Ta Kypcy 3apyOi’KHOT JIiTepaTypH.
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